




Mehr über aktives Sitzen  
auf aeris.de

Never just sit.



Herzlichen Glückwunsch zum Kauf  
eines Aeris Oyo. Eine gute Entscheidung 
für ein aktiveres und gesünderes Leben.

Viel Spaß!
Dein Körper und alle Mitarbeiter  
von Aeris

Congratulations on purchasing  
an Aeris Oyo. A great way to pursue  
an active and healthy lifestyle.

Enjoy!
Your body and the Aeris team thank  
you for your purchase





Montage

01.	 Sitzschale umgedreht auf eine weiche 
Unterlage legen. Vorsicht: Die Kanten des Oyo 
sind stoßempfindlich! 

02.	 Für die Nutzung auf empfindlichen Böden 
bitte jetzt das beiliegende Filzband auf den 
schwarzen Teil der Kufen kleben. 

03.	 Dann das Gestell in richtiger Richtung 
auflegen und mit den beiliegenden Schrauben 
befestigen. 

01. 02.



Assembly

01.	 Place the seat shell upside down on a soft 
surface. Warning: The edges of the Oyo are 
sensitive to knocks! 

02.	 Please stick the included felt tape onto the 
black part of the skids for use on delicate floors. 

03.	 Then position the frame in the correct 
direction and fix it with the included screws. 

03.



Belastungsgrenze 
120 kg

Pflege
Alle Pflegehinweise online auf  
www.aeris.de/oyo.

Garantie
Wir gewähren eine Garantiezeit von insgesamt 
drei Jahren ab Kaufdatum bei Direkterwerb vom 
autorisierten Aeris Fachhändler oder über unseren 
Online-Shop. Mehr zu den Garantiebedingungen 
online auf www.aeris.de/garantie.

Sonstiges
Design Ballendat 



Maximum load 
120 kg

Care
Please find all of the care instructions online at 
www.aeris.de/en/oyo.

Warranty
We grant a total warranty period of three years 
from the date of purchase if the Aeris Oyo is 
purchased directly from an authorised Aeris 
specialist dealer or from our online shop.  
For more information on the warranty conditions, 
please visit www.aeris.de/warranty.

Miscellaneous
Designed by Ballendat 



Zertifikate 
Certificates 





Aeris GmbH
Hans-Stießberger-Straße 2a

85540 Haar bei München
Deutschland

+49 (0)89/90 05 06-0
info@aeris.de
www.aeris.de


